擔 保 函 (FR/OT)

[bookmark: _Hlk184811795]To: T S CONTAINER LINES PTE. LTD. / Teh Shipping Lines Co., Ltd. (please choose the one who issue B/L), their agents / affiliates both at port of loading and discharging, the carrier, the owners of the Vessel
日期:

訂艙單號：
船名/航次：
裝貨港/卸貨港：
提單號：
櫃號/貨櫃種類：
品名：
OOG貨物尺寸：(請填寫長度/高度/寬度)

[bookmark: OLE_LINK4]本公司， ________________________________________________ 為上述貨物的託運人，將貨物裝載於貴公司的 open top / flat rack container (請選擇合適的貨櫃種類)，並在此保證覆蓋在該 open top / flat rack container (請選擇合適的貨櫃種類)上的帆布，為本公司自行加蓋，具有適當的防水、防雨功能，且該 open top / flat rack container (請選擇合適的貨櫃種類)所裝載的貨物其裝載、綁紮、固定充足並適合海上運輸。本公司進一步確保，若用於覆蓋/加固我們貨物的帆布、TIR鋼絲繩和其他加固工具為貴公司所提供，本公司將於還櫃時，一併完好無損的返還上述工具。另外，本公司同意貴公司對該 open top / flat rack container (請選擇合適的貨櫃種類)的裝載、綁紮、固定進行評估，若不符合貴公司的要求，貴公司得拒絕承運。

因貴公司同意運輸本公司以 open top / flat rack container (請選擇合適的貨櫃種類)裝載的貨物，我們無條件且不可撤銷的保證如下：

1. 本公司承諾並保證，貴公司、貴公司的員工和代理人及其他相關人員，不會因本公司上述託運貨物，遭受任何人身傷亡、貨櫃/貨物/船舶損壞和/或任何其他損失。

2. 本公司也承諾賠償您，因上述託運貨物而直接或間接遭受的所有費用、費用、罰款、罰金、責任、損失、損害或任何性質的費用，包括但不限於以下費用：卸貨、額外的裝卸費用、和/或移動/重新綁紮/重置船上貨物及帆布所產生的費用、和/或貨物留在船上返還至裝貨港的費用、以及貨櫃/貨物/船體/設施的損失。

3. 如果貨物應根據海關和/或其他政府的命令/指示處理，本公司保證遵守該命令/指示，使貴公司、貴公司的員工和代理人及其他相關人員免於任何傷害，並承擔因此所產生的所有相關費用。

4. 本公司將承擔託運貨物的法律/經濟上責任，並應貴公司書面要求，及時解決/回應所有爭議或索賠。

5. 本公司保證在收到貴公司書面要求後的七個工作日內賠付任何相關費用，而不要求貴公司對本公司採取任何進一步的程序或措施。

6. 此擔保函適用英國法律並受英國法律解釋。因此擔保函所生之任何爭議，應貴公司要求，交付香港國際仲裁中心（HKIAC）根據其仲裁規則進行仲裁。


公司及法定代理人：



                             (公司章及法定代理人簽章)
職稱：
聯絡方式：


